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WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 3 grudnia 2021 .

Sad Okregowy we Wroctawiu XII Wydzial Cywilny

w skladzie:

Przewodniczacy: Sedzia SO Krzysztof Rudnicki
Protokolant: Wiktoria Koler

po rozpoznaniu w dniu 03.12.2021 r. we Wroclawiu na rozprawie
sprawy z powodztwa J. K.

przeciwko (...) S.A. w W.

o ustalenie ewentualnie zaplate

I. ustala, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 04.04.2008 r. zawarta pomiedzy (...) S.A. w W. oraz J. K. i A.
K. (1) jest niewazna;

II. zasadza od pozwanego na rzecz powoda 6.417 zt kosztow procesu.

XIIC834/ 20

UZASADNIENIE

Powdd J. K. wystapit przeciwko pozwanemu (...) S.A. w W. o ustalenie niewazno$ci umowy o kredyt hipoteczny nr (...) z
dnia 04.04.2008 r. na podstawie art. 58 ke w zw. z art. 69 pr. bank. lub uniewaznienie ww. umowy na podstawie art. 12
ust. 1 pkt 4 ustawy o przeciwdzialaniu nieuczciwym praktykom rynkowym w zw. z art. 69 ust. 1 pr. bank., ewentualnie
zasadzenie od pozwanego na jego rzecz 45.475,70 zt wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie liczonymi od dnia
doreczenia pozwu do dnia zaplaty — wskutek uznania niektorych postanowienn ww. umowy za abuzywne w rozumieniu

art. 385 Y ke i tym samym bezskuteczne wzgledem powoda, a takze wniosl o zasadzenie od pozwanego kosztow
procesu.

Powod podal, ze w dniu 07.04.2008 r. on oraz A. K. (2) zawarli z pozwanym umowe kredytu — sporzadzona dnia
04.04.2008 r. — na kwote 184.205,11 zL. Kredyt zostal udzielony na okres 480 miesiecy, z przeznaczeniem na
zakup mieszkania w budowie od dewelopera. Waluta indeksacji jest frank szwajcarski. Powdd nie otrzymat z tytulu
umowy zawartej z pozwanym wyplaty Srodkow w tej walucie. Tre$¢ umowy kredytu nie wskazuje jego wysokosSci w
walucie CHF. W umowie nie wskazano expressis verbis kursu, po jakim dojdzie do przeliczenia kwoty kredytu, ani
wysokoSci kredytu w walucie indeksacji. Wedlug § 2 ust. 2 umowy kredyt jest indeksowany do CHF po przeliczeniu
wyplaconej kwoty zgodnie z kursem kupna CHF wedlug Tabeli Kurséw Walut Obcych obowigzujacej w Banku w dniu
uruchomienia kredytu lub transzy. Z kolei zgodnie z § 7 ust. 1 umowy splata kredytu miala by¢ dokonywana w zlotych
polskich z zastosowaniem kursu sprzedazy obowiazujacego w dniu platnos$ci raty zgodnie z Tabela Kursow Walut
Obcych. Podobne postanowienia znajduja sie rowniez w Regulaminie kredytu. W dniu 05.01.2011 r. zostal zawarty
aneks nr (...), ktorego celem bylo zwolnienie z dtugu A. K. (1). Powod zostal jedynym kredytobiorca. Aneksem nr (...)
z dnia 09.09.2011 r. strony zmienily zasady splaty rat kredytu przez umozliwienie kredytobiorcy splaty rat kredytu w
walucie indeksacji oraz bank unormowal kwestie ustalania kursow.



Podczas dyskusji w banku na temat oferty kredytu powdd zaufal swojemu doradcy. W trakceie przedstawiania produktu
pracownik banku zdecydowanie go polecal, przedstawial jako kredyt z korzystnym oprocentowaniem i marza, w
przeciwienstwie do standardowego kredytu zlotowego, ktory odradzal. Waluta CHF zostala przedstawiona jako
nadzwyczaj bezpieczna, stabilna i korzystna. Pozwany nie udzielil powodowi informacji nt. mozliwych niekorzystnych
skutkow zwigzanych z taka umowa, a takze faktu, ze powdd nie jest zabezpieczony przed ryzykiem kursowym.
Nie wskazal takze na brak ograniczenia stosowanych do umowy kredytu kurséw kupna i sprzedazy jakimikolwiek
czynnikami zewnetrznymi. Przez caly okres zawierania umowy nie bylo mowy o jakichkolwiek negocjacjach
postanowien umowy.

Powod wskazal, iz zawarty kredyt jest kredytem zlotowym, za$ przeliczenia nastapitlo wedlug klauzuli abuzywnej, co
stanowi o nieskuteczno$ci postanowien umowy.

Podstawa roszczenia jest uznanie, ze poszczegdlne postanowienia umowy dotyczace indeksacji z uwagi na brak
regulacji i zasad kurséw, po ktoérych przeliczana bedzie wysoko$éc kredytu, maja charakter niedozwolony zgodnie z

art. 385" § 1 ke. Bank mial mozliwoéé¢ swobodnego okreslania kurséw walutowych, bowiem brak bylo odniesienia do

jakichkolwiek miernikow zewnetrznych i obiektywnych, jak np. kurs $redni NBP. W rezultacie wysoko§¢ §wiadczenia
powoda jako konsumenta byla okreslana jednostronnie.

Powod wskazal, iz zastosowana klauzula indeksacyjna powoduje, ze kwota zobowigzania nigdy nie bedzie
rowna kwocie kapitalu mu udzielonego. Nie zostaly spelnione wymagania wskazane w prawie bankowym, gdyz
postanowienia umowy pozwalajg pozwanemu na catkowicie dowolne ustalenie kwoty kredytu. Wysoko$¢ §wiadczenia
powoda nie zostala okre$lona w zawartej przez niego umowie, gdyz brak bylo zasad i sposobu obliczenia kwoty, ktora
bedzie zobowiazany splacic.

Powodowie podnidsl, iz nie mial w ogole wplywu na koncowy ksztalt kwestionowanych postanowien umownych.
Ponadto przy zawarciu umowy powinien by¢ jasno poinformowany o tym, ze ponosi wylaczne, nieograniczone ryzyko
kursowe. Powod nie zostal w sposdb wyczerpujacy i dostatecznie zrozumialy poinformowany o skutkach wigzacych
sie z zastosowaniem mechanizmu indeksacji w jego kredycie. Wobec tego jego decyzja zostala podjeta wskutek braku
odpowiedniej wiedzy, ktora przedsiebiorca winien mu przekazaé przed zawarciem umowy. Tylko wtedy pow6d moglby
racjonalnie zawrze¢ umowe.

Powod podnibsl, ze zostalo przerzucone na niego ryzyko catkowicie dowolnego ksztaltowania kurs6w wymiany przez
kredytodawce.

Podniosl, ze eliminacja niedozwolonych postanowien umownych dotyczacych indeksacji kredytu prowadzi do
niemozliwo$ci dalszego funkcjonowania umowy, tym samym doprowadzajac do uniewaznienia calej umowy.

Wskazal, ze ma interes prawny w ustaleniu niewazno$ci umowy kredytu, jako ze zwigzat sie ta umowa do 2048 r.

Na wypadek uznania, ze nie ma podstaw do ustalenia niewazno$ci umowy, powdd sformulowal roszczenie ewentualne
o zwrot §wiadczenia nienaleznego wyrazonego roéznica (nadplata) pomiedzy ratami uiszczonymi na rzecz pozwanego
a ratami, ktére bylyby mu nalezne.

Szczegblowe uzasadnienie stanowiska powoda przedstawione jest na k. 4-30 oraz 346-359 akt sprawy.
Pozwany (...) S.A. w W. wnidsl o oddalenie powodztwa w caloSci i zasadzenie od powoda kosztow procesu.

Pozwany zarzucil, ze roszczenie powoda jest bezpodstawne. Podniosl, ze kredyt powoda jest kredytem walutowym,
stanowi odrebny rodzaj kredytu — kredyt indeksowany do waluty CHF. Bank mégl udzielaé takich kredytow w dacie
zawarcia umowy z powodem. Suma wyrazona w CHF to wielko$¢ udzielonego kredytu, jest ona saldem dlugu i
podstawa do obliczania rat. Zawarcie umowy bylo zakonczeniem dlugotrwalego procesu, podczas ktérego powod
dokonatl szeregu wyboréw. Powod dokonal wyboru oferty kredytu indeksowanego do CHF, zdecydowal sie na ten



kredyt z uwagi na jego atrakcyjno$¢, oplacalno$é wobec kredytu w PLN z uwagi na wysoko$¢ stopy referencyjnej LIBOR
3M. Powod negocjowal warunki kredytu. Mial swobodny wybdr w zakresie rodzajow kredytow dostepnych w ofercie
Banku. Moégl sprawdzaé kurs CHF w (...) Banku, kt6ra byla powszechnie dostepna.

Pozwany zakwestionowal interes prawny powoda w zakresie roszczenia o ustalenie.

Podniosl, ze przed zawarciem umowy powdd otrzymat informacje o ryzyku kursowym. Indeksacja kredytu byta zgodna
z wola stron. Bank stosowat przy tym kursy rynkowe.

Pozwany zakwestionowat stanowisko co do niewaznoSci umowy kredytu, a takze co do abuzywnosci jej postanowien.
Szczegbdlowe uzasadnienie stanowiska pozwanego przedstawione jest na k. 73-193 oraz 364-386 akt sprawy.
Sad ustalil w sprawie nastepujqcy stan faktyczny.

Na poczatku 2008 r. J. K. i jego 6wczesna partnerka zyciowa A. K. (1) zamierzali zakupi¢ mieszkanie i w tym celu
zaciagna¢ kredyt. W banku, w ktérym mieli wéwczas rachunki osobiste nie mieli zdolno$ci kredytowej. Zglosili
sie do Oddziahu (...) w S.. Uzyskali informacje, ze moga otrzymaé kredyt indeksowany do CHF. Pracownik Banku
informowala, ze ten kredyt jest tanszy i latwiejszy do uzyskania, ma nizsze oprocentowanie i niskg marze. Pracownik
Banku polecata ten kredyt. Wnioskodawcy byli zainteresowani otrzymaniem $§rodkéw w zlotych polskich, ktére mialy
zosta¢ zaplacone deweloperowi. Kredytobiorcy dowiedzieli sie, ze umowa bedzie bazowa¢ na kursach Banku, ktore
trzeba bedzie sprawdzac.

W dniu 14.03.2008 1. J. K.iA. K. (1) Zlozyli w (...) S.A. Oddzial w S. na formularzu Banku wniosek o udzielenie kredytu
o nastepujacych parametrach:

- kredytowana nieruchomo$¢ — lokal mieszkalny,

- cel — zakup z rynku pierwotnego,

- kwota — 184.205,11 PLN,

- ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego,

- waluta kredytu — CHF,

- wyplata — w 2 transzach,

- okres kredytowania — 480 m-cy,

- splata kredytu — raty réwne.

Whiosek przyjela i obstugiwala kredytobiorcéw pracownik Banku K. S..

Whnioskodawcy otrzymali Informacje dla wnioskodawcoéw ubiegajacych sie o produkty hipoteczne indeksowane
kursem waluty obcej, oparte na zmiennej stopie procentowej. W tym dokumencie zawarte byly informacje, ze:

- wybierajac zadluzenie w walucie obcej, kredytobiorcy korzystaja aktualnie z oprocentowania nizszego w poréwnaniu
z kredytem zlotowym i splacaja nizsza rate kredytu, co wynika ze znacznej réznicy w wysokoéci stawek referencyjnych,

- zaciagajac zobowiazanie w walucie obcej, kredytobiorcy narazeni sg na ryzyko zmiany kurséw walutowych, ktérego
wystepowanie sprawia, ze zar6wno rata splaty, jak i wysoko$¢ zadluzenia tytulem zaciagnietego kredytu przeliczona
na PLN na dany dzien podlega cigglym wahaniom, w zaleznosci od aktualnego kursu waluty; ryzyko jest znacznie
mniejsze, jezeli o kredyt walutowy ubiega sie kredytobiorca osiagajacy dochody w tej samej walucie obcej,



- z ww. powodow warto rozwazy¢ zaciggniecie dlugoterminowego kredytu w PLN jako korzystna alternatywe w
stosunku do kredytow walutowych, ktére mimo atrakcyjnych aktualnie warunkéw cenowych w dlugim okresie moga
okazac¢ sie drozsze na skutek wzrostu kurséw walutowych

- zarbwno w przypadku kredytow zlotowych jak i walutowych, oprocentowanych w oparciu o zmienng stope
procentowa, kredytobiorca ponosi ryzyko zmian stop procentowych,

- dwa wspomniane czynniki — zmienno$¢ kurséw walutowych oraz wahania stop procentowych powodujg, ze
rzeczywiste koszty obstugi dlugu moga okazac sie znaczaco wyzsze od wezeéniej zalozonych.

Informacja zawierala przyklad wplywu zmiany stopy procentowej oraz kursu waluty na wysoko$¢ raty kredytu:

- wysoko$¢ raty kapitalowo-odsetkowej przy aktualnym poziomie kursu CHF i aktualnym poziomie stopy procentowe;j
— 813,83 PLN;

- wysoko$¢ raty kapitalowo-odsetkowej przy zalozeniu, ze stopa procentowa kredytu w CHF jest rowna stopie
procentowej kredytu w PLN, a kapital jest wiekszy o0 20 % - 1.419,77 PLN;

- wysoko$¢ raty kapitalowo-odsetkowej przy zatozeniu, ze kurs CHF wzro$nie o warto$¢ stanowigcg réznice miedzy
maksymalnym a minimalnym kursem CHF z okresu ostatnich 12 miesiecy, tj. 0 14,27 % - 929,908 PLN;

- wysoko$¢ raty kapitalowo-odsetkowej przy zalozeniu, Ze stopa procentowa wzrosnie o 400 pb — 1.350,83 PLN;

- wysoko$¢ raty kapitalowo-odsetkowej przy zalozeniu, Ze stopa procentowa wroénie o warto$¢ stanowiaca roéznice
miedzy maksymalng a minimalng warto$cig stopy referencyjnej z okresu ostatnich 12 miesiecy, tj. 0 0,79 p.p. — 898,94
PLN.

Whioskodawcy o$wiadezyli, ze zapoznali sie z powyzsza informacja oraz ze w pierwszej kolejnosSci przedstawiono im
oferte kredytu w PLN, z ktorej rezygnuja.

Nie byly omawiane zasady ustalania kurs6w walut stosowane przez Bank. Postanowienia umowy kredytu nie byly
negocjowane.

/ dowod: wniosek kredytowy nr (...) — k. 221-223; Informacja z dnia 14.03.2008 r. — k.
260; zeznania powoda J. K. — e-protokoél z dnia 03.12.2021 1. 00:11:51-
00:37:04 k. 418-421 /

W dniach 27.03.2008 r. oraz 04.04.2008 r. Bank wydal pozytywna decyzje o udzieleniu J. K. i A. K. (1) kredytu w
kwocie 184.205,11 PLN w walucie CHF, na okres 480 m-cy, w tym 2 m-ce karencji, splacanego w ratach stalych,

/ dowdd: ocena zdolno$ci kredytowej — k. 224-225; decyzje kredytowe — k. 226-232 /

W dniu 07.04.2008r. (...) S.A. w W., reprezentowany przez K. S. i E. M., oraz J. K. i A. K. (1) zawarli umowe o kredyt
hipoteczny nr (...) (opatrzona w nagléwku datg 04.04.2008 r.).

Bank udzielil kredytobiorcom kredytu w kwocie 184.205,11 zt (§ 1 ust. 21i § 2 ust. 1).

Kredyt byl indeksowany do waluty CHF po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem kupna wedlug Tabeli
Kurséw Walut Obcych obowigzujacej w Banku w dniu uruchomienia kredytu lub transzy; po uruchomieniu kredytu
lub pierwszej transzy kredytu Bank mial wysla¢ do kredytobiorcy pismo informujace o wysokoSci pierwszej raty
kredytu, kwocie kredytu w CHF oraz jego rownowartoSci w PLN zgodnie z kursem kupna CHF wedlug Tabeli Kursow
Walut Obcych obowigzujacej w Banku w dniu uruchomienia kredytu lub transzy, przy czym zmiany kurséw walut w



trakcie okresu kredytowania mialy wplyw na wysoko§¢é kwoty zaciagnietego kredytu oraz raty kapitalowo-odsetkowe;j
(§ 2 ust. 2).

Cel kredytu zostal oznaczony jako (§ 2 ust. 3):

- zakup mieszkania w budowie od dewelopera — 184.205,11 zl.

Przedmiotem kredytowania i zabezpieczenia hipotecznego byla nieruchomoéé — mieszkanie o pow. 56,40 m?,
polozone przy ul. (...) w S., nr dzialki (...) (§ 2 ust. 41 5).

Okres kredytowania wynosil 420 miesiecy, liczac od dnia wyplaty kredytu lub jego pierwszej transzy, w tym 2 miesigce
karencji (§ 2 ust. 6).

Wyplata kredytu miala nastapi¢ w transzach na rachunek bankowy dewelopera (§ 3 ust. 1 i 2) po spelieniu
przewidzianych w umowie warunkoéw (§ 3 ust. 31 4).

Od kwoty kredytu Bank pobieral jednorazowa bezzwrotng prowizje w wysokosci 1.842,05 zl, platng przed
uruchomieniem kredytu (§ 4 ust. 11 2).

Zgodnie z obowigzujacym cennikiem w dniu zloZenia wniosku o kredyt Bank przed uruchomieniem kredytu miat
pobrac oplate za opinie dotyczacg zabezpieczenia kredytu w kwocie 300 zl, potracong z kwoty kredytu (§ 4 ust. 31 4).

Kredytobiorca o$wiadczyl, ze wraz z wnioskiem kredytowym otrzymal pismo ,Informacja dla wnioskodawcow
ubiegajacych sie o produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej, oparte na zmiennej stopie procentowej
(§ 5 ust. 3).

Kredyt oprocentowany byt wedlug zmiennej stopy procentowej (§ 6 ust. 1).

Oprocentowanie kredytu wynosito 4,1850 % w stosunku rocznym, co stanowilo sume stopy referencyjnej LIBOR
3M (CHF) obowiazujacej w dniu sporzadzenia umowy oraz marzy w wysokosci 1,3000 p.p., stalej w calym okresie
kredytowania (§ 6 ust. 3).

Oprocentowanie kredytu ulegalo zmianie w zalezno$ci od zmiany stopy referencyjnej LIBOR 3M (§ 6 ust. 5).

Stopa referencyjna zmieniala sie w cyklu kwartalnym i przyjmowala warto$¢ z ostatniego dnia roboczego ostatniego
miesigca poprzedzajacego kolejny kwartal kalendarzowy (§ 6 ust. 6).

Kredytobiorca zobowiazat sie splaci¢ kwote kredytu w CHF ustalona zgodnie z § 2 w zlotych polskich, z zastosowaniem
kursu sprzedazy CHF obowigzujacego w dniu platnosci raty kredytu, zgodnie z Tabelg Kurséw Walut Obcych (...) S.A.
(§ 7 ust. 1).

Kredyt splacany byt w 480 ratach miesiecznych, w tym 2 rat obejmujacych odsetki w okresie karencji splaty kredytu
oraz 478 réwnych ratach miesiecznych, ktore zawieraly malejaca cze$é odsetek oraz rosnaca czeéc raty kapitalowej
(8 7 ust. 2).

Splata kredytu miala nastapi¢ poprzez bezposrednie potracanie przez Bank z rachunku kredytobiorcy nr (...) (§ 7 ust.
3).

Splaty rat odsetkowych lub kapitalowo-odsetkowych mialy nastepowac¢ w tym samym dniu miesigca, w jakim miata
miejsce wyplata kredytu lub jego pierwszej transzy, poczawszy od miesiaca nastepnego po pierwszej wyplacie srodkow
z kredytu (§ 7 ust. 4).

Ostatnia rata splaty kredytu miala mie¢ charakter raty wyréwnujacej, stuzacej rozliczeniu caloéci zobowigzania
kredytobiorcy wzgledem Banku (§ 7 ust. 5).



Na zabezpieczenie splaty kredytu wraz z odsetkami i innymi kosztami kredytobiorca ustanowil na rzecz Banku (§ 9
ust. 1):

1) hipoteke kaucyjng do sumy 313.148,69 zl na nieruchomosci przy ul. (...) w S.,

2) cesje na Bank praw z polisy ubezpieczenia od ognia i innych zdarzen losowych nieruchomoéci,

3) cesje na Bank praw z polisy ubezpieczenia na zycie kredytobiorcy.

Integralng cze$¢ umowy stanowil Regulamin (§ 11 ust. 2 pkt 11 ust. 5).

Bank poinformowal, ze (§ 12 ust. 1):

1) catkowity koszt kredytu na dzien zawarcia umowy wynosi 228.129,42 zl,

2) rzeczywista roczna stopa oprocentowania na dzien sporzadzenia umowy wynosi 5,17 % w skali roku.
Regulamin kredytowania oséb fizycznych w ramach ustug bankowosci hipotecznej w Banku

(...) S.A. przewidywal, ze:

- § 3 ust. 2 — kredyt moze by¢ indeksowany kursem waluty obcej na podstawie obowiazujacej w Banku Tabeli Kursow
Walut Obcych;

- § 5 ust. 16 — w przypadku kredytu w walucie obcej:
- 1) — wnioskodawca we wniosku o udzielenie kredytu w PLN z zaznaczeniem waluty wnioskowanego kredytu,

- 2) — kredyt jest kredytem indeksowanym do walut wymienialnych i jest udzielany w zlotych polskich; w umowie
kredytowej kwota kredytu jest okreslona w PLN,

- 3) uruchomienie érodkéw z kredytu nastepuje w sposob okres§lonych w dyspozycji uruchomienia kredytu, po jej
akceptacji przez Bank;

- § 8 ust. 1 — kredyt jest splacany w terminie okreslonym w umowie kredytu poprzez obciazanie rachunku wskazanego
w umowie kredytu, z zastrzezeniem ze w przypadku, gdy termin splaty kredytu przypada w niedziele lub $wieto,
obcigzenie rachunku nastepuje w nastepnym dniu roboczym; obcigzenie rachunku kwota raty splaty nie moze
powodowaé powstania debetowego salda w wysokoSci przekraczajacej dopuszczalne zadluzenie na rachunku;

- § 8 ust. 3 — w przypadku kredytu w walucie obcej kwota raty splaty obliczona jest wedlug kursu sprzedazy dewiz,
obowigzujacego w Banku na podstawie obowigzujacej w Banku Tabeli Kurs6w Walut Obcych;

- § 8 ust. 4 — w przypadku kredytu w walucie obcej kredytobiorca moze zastrzec w umowie kredytu, iz Bank bedzie
pobieral rate splaty z rachunku w walucie, do jakiej kredyt jest indeksowany, o ile ten rachunek jest dostepny w
aktualnej ofercie Banku.

Powdd udzielil (...) S.A. pelnomocnictwa do przystapienia do umowy zbiorowego ubezpieczenia budynkéw i lokali
mieszkalnych, pobierania z jego rachunku bankowego $rodkoéw pienieznych z zaliczeniem na splate wymagalnych
zobowigzan z tytulu kredytu, odsetek, prowizji i innych oplat, a takze skladek na ubezpieczenie.

Kredytobiorcy zapoznali sie z umowa w Oddziale Banku przed jej podpisaniem. Umowa byla przygotowana do
podpisu.

/ dowbd: umowa kredytu nr (...) z dnia 04.04.2008 r. — k. 36-38; Regulamin



kredytowania — k. 42-50 i 199-208; Cennik kredytu hipotecznego — k. 218; pelnomocnictwo
— k. 220; zeznania powoda J. K. — e-protokoét z dnia 03.12.2021 r. 00:11:51-

00:37:04 k. 418-421 /

Kredyt udzielony umowa nr (...) z dnia 04.04.2008 r. zostal uruchomiony w dwdch transzach:
- dnia 15.04.2008 1. — 99.668,27 PLN, przeliczone wg kursu 2,0975 na kwote 47.517,65 CHF,
- dnia 21.04.2008 r. — 84.536,83 PLN, przeliczone wg kursu 2,0751 na kwote 40.738,68 CHF.
/ dowdd: zaswiadczenie (...) S.A. z dnia 10.04.2020 r. — k. 51; dyspozycje wyplaty

srodkow z kredytu — k. 255-256 /

W dniu 05.01.2011 1. strony umowy kredytu nr (...) z dnia 04.04.2008 r. zawarly aneks nr (...) do tej umowy, w ktérym
Bank o$wiadczyl, ze zwalnia A. K. (1) z dlug z tytutu kredytu udzielonego na podstawie ww. umowy, a J. K. wyrazit
zgode na to zwolnienie, przyjmujac calo$é zobowigzan z tytulu kredytu udzielonego na podstawie ww. umowy.

/ dowod: aneks nr (...) z dnia 05.01.20111. — k. 39 /

Poczatkowe splaty byly dokonywane przez potracenia z rachunku prowadzonego przez (...) S.A. w PLN, ktéry
kredytobiorcy zalozyli. J. K. dokonywal tam wplat w zlotych polskich. Przeliczal rate wskazanag w harmonogramie
splat wyrazona w CHF wg kursu Banku, ktéry sprawdzal na stronie internetowej. Zdarzylo sie, ze wplata nie pokryta
raty i musiat tego samego doplaci¢ réznice.

W 2011 r. powod dowiedzial sie 0 mozliwo$ci dokonywania splat kredytu bezpo$rednio w CHF i zwr6cil sie do Banku,
albowiem uznal, ze bedzie to dla niego tansze rozwiazanie.

W dniu 09.09.2011 1. (...) S.A. w W. oraz J. K. zawarli aneks nr (...) do umowy kredytu z dnia 04.04.2008 r., ktérym
uzupekily umowe o zapis:

»,Kurs wymiany walut obcych, na podstawie ktorego przeliczane sa na zlote polskie zobowigzania kredytobiorcy
wyrazone w walucie obcej, podawany jest w Tabeli Kurséw Walut Obcych Banku. Podstawa do ustalenia kurs6w kupna
i sprzedazy zawartych w Tabeli Kurséw Walut Obcych Banku jest kurs bazowy, stanowiacy Srednig arytmetyczng z
ofert kupna i ofert sprzedazy tej waluty oferowanych przez profesjonalnych uczestnikéw rynku walutowego i podanych
na stronie serwisu Reuters w chwili tworzenia Tabeli Kurséw Walut Obcych. Wartoéci kursu kupna i warto$ci kursu
sprzedazy z Tabeli Kurséw Walut Obcych moga odbiega¢ od kursu bazowego o nie wiecej niz 10 %.

Tabela Kursow Walut Obcych Banku tworzona jest przynajmniej raz dziennie kazdego dnia roboczego. Pierwsza
Tabela Kurséw Walut Obcych Banku tworzona jest pomiedzy godzing 8:00 a godzing 10:00 danego dnia. Tabela
Kurs6w Walut Obcych publikowana jest kazdorazowo na stronie (...)

W przypadku, gdy Tabela Kurséw Walut Obcych tworzona jest w danym dniu co najmniej dwukrotnie, do ustalenia
wysokoSci zobowigzania wyrazonego w walucie obcej przyjmowany jest kurs sprzedazy dewiz dla danej waluty
najkorzystniejszy dla kredytobiorcy sposrod kurséw sprzedazy dewiz obowiazujacych w Banku w dniu przeliczania
zobowigzania na zlote polskie. W przypadku wczeéniejszej czeSciowej splaty kredytu bedzie to najkorzystniejszy kurs
sprzedazy dewiz sposrod kurséw obowigzujacych w Banku danego dnia do chwili zloZenia dyspozycji wezeéniejszej
cze$ciowej splaty.”.

Ponadto strony przewidzialy mozliwo$¢ splaty kredytu bezposrednio w walucie indeksacji poprzez potracanie z
rachunku walutowego.



/ dowdd: aneks nr (...) z dnia 09.09.2011 r. — k. 40; wniosek o zmiane warunkoéw kredytu z dnia

01.09.2011 1. — k. 240-242 ; zeznania powoda J. K. — e-protokoél z dnia

03.12.2021 . 00:11:51-00:37:04 k. 418-421 /

Kredytobiorca splacil:

- w okresie od dnia 15.05.2008 r. do dnia 15.09.2011r.:

- 14.693,76 PLN kapitalu + 17.244,98 PLN odsetek,

- w okresie od dnia 15.10.2011 r. do dnia 15.04.2020 1.:

- 17.249,32 CHF kapitalu + 5.804,61 CHF odsetek.

Ponadto Bank pobrat:

- w okresie od dnia 15.04.2008 r. do dnia 31.05.2020 r. — 7.276,76 PLN skladek z tytulu ubezpieczenia na zycie J. K.,
- w okresie od dnia 15.04.2008 r. do dnia 05.01.2011 . — 789,48 PLN skladek z tytulu ubezpieczenia na zycie A. K. (1),
- 2.130 PLN oplat z tytulu ubezpieczenia nieruchomoéci,

- 6,361 PLN oplat z tytulu refinansowania kosztéw ubezpieczenia niskiego wkladu,

- 910 PLN oplat z tytulu refinansowania kosztow ubezpieczenia pomostowego.

Dodatkowo w dniu 28.04.2017 r. J. K. uiScil na rzecz Banku 4.069 PLN z tytulu oplaty jednorazowej za ubezpieczenie

(..

/ dowdd: zaswiadczenie (...) S.A. z dnia 11.05.2020 r. — k. 52-59; za§wiadczenie
(...) S.A. z dnia 01.06.2020 r. — k. 60; potwierdzenie przelewu — k. 61;
zestawienie transakeji — k. 243-251; wyciagi — k. 252-254; zeznania powoda J.
K. — e-protokoét z dnia 03.12.2021 r. 00:11:51-00:37:04 k. 418-421 /

Sad zwazyl, co nastepuje.

Powodztwo zastuguje na uwzglednienie.

Sad dokonal ustalen stanu faktycznego sprawy na podstawie materialu dowodowego obejmujacego przedlozone przez
strony dokumenty dotyczace przedmiotu i tresci laczacego strony stosunku kredytowego, a takze zeznania powoda.

Zeznania $éwiadka E. M. ostatecznie nie byly przydatne dla ustalenia stanu faktycznego. Swiadek podpisala
umowe kredytu z dnia 04.04.2008 r. jako drugi pelnomocnik Bank, nie brala natomiast udzialu w procesie jej
przygotowania, nie obstugiwata kredytobiorcéw, nie przyjmowata wniosku kredytowego. Swiadek przedstawila ogdlne
zasady postepowania w ramach procedur zwigzanych z zawarciem umowy kredytu, w tym kredytu indeksowanego
oferowanego przez (...) S.A. w 2008 r. Nie sposob jednakze tylko na tej podstawie ustali¢, ze tego reguly zostaly
zastosowane w przypadku powoda.

Sad oddalil wnioski pozwanego o przestuchanie $wiadkow S. M. i J. C., jako Ze byly one zbedne dla rozstrzygniecia

sprawy — art. 235° § 1 pkt 2 k.p.c. Swiadek S. M. zostal zgloszony na okolicznoéci zwiazane z uzgodnieniem
warunkéw umowy, udzielonych informacji, itp., czyli te same, co $wiadek E. M.. Jak wynika z dokument6ow, S. M.



nie uczestniczyl w procesie kredytowym powoda na zadnym etapie (wniosku, decyzji kredytowej, podpisania umowy,
dyspozycji wyplaty), zatem jego przestuchanie bylo oczywiscie niecelowe. Natomiast §wiadek J. C. zostat zgloszony na
okoliczno$ci: walutowego charakteru kredytéw hipotecznych indeksowanych do CHF, sposobu ksiegowania kredytow
walutowych w Banku, sposobu uruchomienia kredytu, przyczyn zastosowania kurséw kupna i sprzedazy, przyczyn
powiazania oprocentowania kredytu ze stawka LIBOR 3M, zrodel finansowania kredyt6w indeksowanych, itp. Dow6d
ten byl nieprzydatny do rozstrzygniecia sprawy, a poza tym nieadekwatny do okolicznoSci istotnych dla rozstrzygniecia
sprawy oraz do okolicznoSci, jakie mialyby zosta¢ udowodnione. Zasady funkcjonowania kredytow indeksowanych
(waloryzowanych, denominowanych) do waluty CHF sa doskonale znane Sadowi oraz pelnomocnikom stron. Zrédlo
finansowania kredytu nie ma znaczenia dla oceny treSci umowy i jej waznos$ci, podobnie jak zasady prowadzenia
rachunkowos$ci Banku zwigzanej z takim kredytem. Zeznania $wiadka nie sa dowodem wlasciwym do ustalenia
charakteru kredytu. To, czy kredyt mial w istocie charakter walutowy czy zlotowy, stanowi ocene prawna, nalezaca
wylgcznie do Sadu. Sposob uruchomienia kredytu wynika z zas§wiadczenia Banku. Z powyzszych przyczyn wnioski
dowodowe pozwanego w przedmiocie przestuchania wskazanych §wiadkéw nalezalo poming¢ na wskazanej podstawie
prawnej.

Zbedne dla dokonania ustalen faktycznych byly przedstawione przez pozwanego opinie i analizy, stanowiace w istocie
nie elementy materialtu dowodowego, ale wzmocnienie stanowiska procesowego pozwanego.

Powdd dochodzi ustalenia niewazno$ci umowy kredytu indeksowanego do CHF nr (...) z dnia 04.04.2008 r. Powod
zakwestionowal te umowe, powolujac sie na jej sprzeczno$é z przepisami prawa bankowego oraz zawarcie w tresci

(1)

umowy postanowien niedozwolonych w rozumieniu art. 385"~ i nast. ke.

Stanowisko powoda co do zawarcia w tre$ci umowy z dnia 04.04.2008 r. niedozwolonych postanowiefi umownych
w zakresie odnoszacym sie do indeksacji kredytu do waluty CHF, co skutkowalo niewazno$cia tejze umowy, jest w
pelni usprawiedliwione.

Powod zawarl z pozwanym umowe kredytu typu indeksowanego (waloryzowanego) do waluty CHF opiewajacego
na kwote 184.205,11 zl. Stosownie do postanowien umowy kwota kredytu w CHF miala zosta¢ okre§lona wedlug
kursu kupna tej waluty zgodnie z ,Tabelg kurséw” obowiazujaca w Banku w dniu uruchomienia kredytu lub transzy
kredytu. Stosowany do przeliczenia walut przy wyplacie kredytu kurs CHF zostal ustalony jednostronnie wedlug Tabeli
kursow obowiazujacej w Banku. Z kolei splata rat kapitalowo-odsetkowych miata by¢ dokonywana w zlotych, po
uprzednim przeliczeniu rat kapitalowo-odsetkowych wedlug kursu sprzedazy z Tabeli kurséw Banku obowiazujacej
w dniu platnosci.

Wobec powyzszego w chwili zawarcia umowy kwota kredytu bedgca podstawa wyliczenia rat nie zostala Scisle
oznaczona. Docelowa suma kredytu w CHF miala dopiero wynikaé z harmonogramu splat. Uruchomienie kredytu
mialo nastgpi¢ w transzach po spelieniu kilku warunkéw formalnych. Aczkolwiek warunki te mogly by¢ spelnione
przez kredytobiorce do$é szybko, nawet tego samego dnia lub w ciagu kilku dni, to jednak w chwili zawarcia umowy
nie mozna bylo jednak jednoznacznie ustali¢ daty, w jakiej uruchomienie kredytu mialo nastgpic. Co wiecej, nie mozna
bylo okresli¢ dat wyplaty poszczegblnych transz kredytu.

Pozwany w toku procesu w zaden sposdb nie wyjas$nil ani nawet nie probowatl wyjaéni¢, dlaczego nie byto mozliwe
dokonanie jednoznacznego i wiazacego przeliczenia PLN na CHF w dniu zawarcia umowy kredytu i wedlug —
uzgodnionego przez strony — kursu z tego dnia. Nic nie stalo na przeszkodzie, aby w umowie kredytu dokonaé
przeliczenia waluty wedlug okreslonego kursu, w szczegélnoéci $redniego kursu NBP, albo jakiegokolwiek innego
kursu — uzgodnionego z powodem.

Umowa kredytu z dnia 04.04.2008 r. pozostawiala Bankowi swobode w zakresie wyrazenia w CHF kwoty kredytu
oddanej do dyspozycji kredytobiorcy, a w konsekwencji wysokoSci rat splaty kredytu. Zapis o przeliczeniu sumy
kredytu na CHF wedlug kursu z dnia uruchomienia kredytu (transzy) jest zapisem pochodzacym od Banku, a nie od
powoda. Nie bylo to z pewnoScig postanowienie indywidualnie uzgodnione, jako ze pochodzi z wzorca umownego.



Sama umowa zostala opracowana w centrali Banku i przekazana do wlasciwego oddzialu. W umowie kredytu nie zostat
rowniez szczegdlowo opisany mechanizm ustalania kurséw kupna i sprzedazy CHF. Metoda ksztaltowania kursu nie
zostala uzgodniona w ramach indywidualnej, jednostkowej umowy. Stosowanie w ogole do jakichkolwiek przeliczen
kursu ustalanego przez Bank — bez jednoznacznego i pelnego przedstawienia w umowie kredytu metody wyliczania
tego kursu poddajacej sie weryfikacji — moze by¢ traktowane jako niedozwolone postanowienie umowne, sprzeczne
z dobrymi obyczajami i razgco naruszajace interesy kredytobiorcy. Miernik waloryzacji stosowany do przeliczenia
Swiadczenia pienieznego winien mieé charakter obiektywny, niezalezny od woli jednej ze stron. Natomiast mechanizm
ustalania przez bank kurséw waluty, pozostawiajacy bankowi swobode, jest w sposéb oczywisty sprzeczny z dobrymi
obyczajami i razaco narusza interesy konsumenta (wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 22.01.2016 r., I CSK 149/14,
OSNC 2016/11/134; z dnia 13.12.2018 r., V CSK 559/17), inaczej moéwigc jest nieuczciwy (wyrok Sadu Najwyzszego
z dnia 27.02.2019 r., II CSK 19/18). Ponadto, zastosowanie innego kursu dla przeliczenia kredytu uruchamianego —
kursu kupna oraz innego kursu dla przeliczenia kredytu splacanego — kursu sprzedazy prowadzi do uzyskania przez
bank dodatkowej korzysci finansowej wyniklej z réznicy miedzy tymi kursami. Na tym polega istota tzw. spreadu
walutowego.

Zaktadajac przeliczenie walut PLN/CHF wg $redniego kursu NBP, zobowigzanie kredytobiorcéw wyniosloby:
- wedlug kursu z dnia wskazanego w umowie — 04.04.2008 r. — 2,1996 = 83.744,82 CHF;

- wedlug kursu z dnia podpisania umowy kredytu — 07.04.2008 r. — 2,1763 = 84.641,41 CHF;

- wedlug kurso6w z dnia uruchomienia kolejnych rat:

-15.04.2008 r. — 99.668,27 PLN — 2,1570 = 46.206,89 CHF,

- 21.04.2008 r. — 84.536,83 PLN — 2,1333 = 39.627,26 CHF,

tj. lacznie 85.834,15 CHF.

W kazdym wypadku zobowiazanie kredytobiorcéw byloby wyraznie nizsze od zobowigzania oznaczonego ostatecznie
przez pozwanego (88.256,33 CHF). Stosujac swoj kurs kupna — nizszy od kursu Sredniego NBP — Bank spowodowal
zwiekszenie zobowigzania kredytobiorcow wyrazonego w walucie indeksacji o ok. 3.000-5.000 CHF.

Umowa nie zawiera przy tym zadnego mechanizmu chronigcego kredytobiorcéw przed zaburzeniem réwnowagi
kontraktowej na skutek zmiany kurséw.

Z uwagi na zastosowanie kursu kupna (nizszego) do przeliczenia kredytu wyplaconego oraz kursu sprzedazy
(wyzszego) do splaty kredytu, zobowigzanie kredytobiorcy staje sie wyzsze juz w dniu wyplaty, gdyby kredyt mial
zostaé od razu sptacony. Suma kapitalu w PLN do splaty jest w takim przypadku z zaloZenia wyzsza od sumy kapitatu
udostepnionego.

Zastosowanie r6znego kursu w zaleznosci od tego, czy przeliczenie dotyczy wyplaconego kredytu czy tez wysoko$ci raty
w dniu przewidzianym w harmonogramie lub dniu wplaty nalezy uznac za naruszajace interes konsumenta w sposéb
razacy, a niezaleznie od tego za postanowienie umowne dotkniete sprzecznos$cia z zasadami wspoélzycia spolecznego
na zasadach og6lnych, a w konsekwencji niewazno$cig w rozumieniu art. 58 § 2 ke. Na potrzeby indeksacji kredytu do
waluty obcej nalezalo przyjac kurs ustalany wedlug tej samej jednolitej metody — albo kazdorazowo kurs kupna, albo
kazdorazowo kurs sprzedazy albo jakas$ postaé¢ kursu usrednionego lub kursu niezaleznego od stron umowy, np. kursu
oglaszanego przez Narodowy Bank Polski. Rozbiezno$¢ stosowanych kurséw stanowi korzy$¢ wylacznie dla banku
udzielajgcego kredytu, a nie dla kredytobiorcy bedgcego konsumentem. Sytuacje tego rodzaju legly zreszta u podstaw
dokonania nowelizacji prawa bankowego ustawa tzw. antyspreadowa z dnia 26.07.2011 r. Nie ma przy tym znaczenia
zastosowanie do przeliczenia rat kursu sprzedazy NBP.



Trzeba przypomnieé, iz dla oceny abuzywnoSci postanowienn umownych miarodajna jest chwila zawarcia umowy
(uchwala skladu 7 sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20.06.2018 r., IIT CZP 29/17, OSNC 2019/1/2).

Nie ma zatem znaczenia zawarcie aneksu nr (...) z dnia 09.09.2011 r. i okre§lenie w nim zasad ustalania
kursow walut przez Bank. Zasady te pozostaja zreszta niedostepne dla kredytobiorcy, jako ze kursy Banku
bazuja na ,ofercie profesjonalnych uczestnikow rynku walutowego i podanych na stronie serwisu Reuters”, czyli
nadal na informacjach przekazywanych pomiedzy uczestnikami rynku finansowego, bez odwolania do dostepnych
konsumentom wskaznikow.

Pozwany nie wykazal skutecznie, aby postanowienia umowy zostaly indywidualnie uzgodnione. Zeznania $wiadka E.
M. okazaly sie niewystarczajace. Pozwany nie zglosil natomiast przede wszystkim wniosku o przestuchanie §wiadka
K. S., ktéra zajmowala sie obsluga powoda. Powodd zeznal za$, ze nie bylo mozliwo$ci wprowadzenia zmian w tresci
umowy, przygotowanej przez Bank do podpisu.

Tym samym przede wszystkim indeksacja kredytu nie zostala indywidualnie uzgodniona. We wniosku kredytowym
kredytobiorcy wskazali, ze wnosza o przyznanie im kredytu w kwocie 184.205,11 zl. To, ze kredyt miat by¢ wyrazony
ostatecznie w walucie CHF, wynika z samego formularza pochodzacego od Banku. Zlozenie wniosku kredytowego o
okreslonej tresci nie jest przy tym tozsame z indywidualnym uzgodnieniem postanowien umowy kredytu.

Nie moze tez mie¢ decydujacego znaczenia podpisanie przez kredytobiorcow — na formularzu Banku — o§wiadczenia o
ryzyku walutowym i ryzyku zmiany stopy procentowej, a takze o§wiadczenia o wyborze oferty kredytu indeksowanego.
Mozliwo$é samej zmiany kursu waluty jest oczywista, natomiast kredytobiorcy nie wyrazili swobodnie zgody na
stosowanie kursow ustalanych przez Bank. Nie mozna tez przyjaé, ze ryzyko kursowe, immanentnie zwigzane z istotg
kredytu typu indeksowanego, zostalo kredytobiorcom jednoznacznie, precyzyjnie i wyczerpujaco przedstawione.

W ogole nietrafne jest powolywanie sie na ,wybor oferty” kredytu indeksowanego. Sporzadzenie przez pracownika
banku lub posrednika kredytowego symulacji kredytu czy tez wstepne sprawdzenie zdolno$ci kredytowej nie jest
zlozeniem oferty. Analitycy pozwanego ocenili konkretny wniosek kredytowy zlozony przez J. K. i A. K. (1) oraz
wydali akceptacje dla kredytu indeksowanego. Swiadome dokonanie wyboru byloby mozliwe dopiero wéwczas,
gdyby po zweryfikowaniu wniosku i zdolnosci kredytowej wnioskujacym przedstawiono dwie konkretne propozycje z
konkretnymi warunkami (kwota kredytu, oprocentowanie, wysoko$¢ raty, itp.) i wéwczas dokonaliby oni wyboru.

Z kolei na indywidualne uzgodnienie wskazywaloby przestanie kredytobiorcom projektu umowy ze wskazaniem, zeby
sie z nig zapoznali i przedstawili swoje uwagi i ewentualnie proponowane zmiany.

Whbrew stanowisku pozwanego nalezy stwierdzi¢, iz umowa kredytu z dnia 04.04.2008 r. nie jest umowa kredytu
walutowego, albowiem kwota kredytu zostala wyrazona w zlotych polskich i rowniez wyplata kredytu nastapila w
zlotych polskich. Frank szwajcarski stanowil jedynie miernik swoistej waloryzacji Swiadczenia.

Wadliwe klauzule przeliczeniowe podlegaja pominieciu — art. 385" § 1i 2 ke. Jezeli jednak dotycza gléwnych §wiadczen
stron, umowa bez uwzglednienia tychze klauzul nie moze by¢ w ogole wykonywana, co z kolei oznacza, iz jest ona
niewazna na podstawie art. 58 § 1 ke. W aktualnym orzecznictwie sagdowym przyjmowane jest stanowisko, iz klauzula

indeksacyjna dotyczy gléwnego éwiadczenia stron umowy kredytu w rozumieniu art. 385" § 1 ke (zob. wyroki: Sadu
Najwyzszego z dnia 11.12.2019 r., V CSK 382/18; z dnia 30.09.2020 r., I CSK 556/18).

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29.08.1997 r. — Prawo bankowe przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie
odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote §rodkéw pienieznych z przeznaczeniem na
ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu. Skoro w samej umowie kredytu nie zostala wiazaco wskazana suma kredytu w CHF, bedaca podstawa
wyliczenia rat, czyli umowa kredytu pozostawiala bankowi swobode w zakresie wyrazenia w CHF kwoty kredytu



oddanej do dyspozycji kredytobiorcow, a w konsekwencji wysoko$ci rat splaty kredytu, to znaczy ze umowa ta
wadliwie okresSlala zobowigzanie kredytobiorcéow do zwrotu otrzymanej sumy, a przez to nie zawierala prawidtowo
oznaczonych wszystkich niezbednych elementéw umowy kredytu przewidzianych w art. 69 ust. 1 prawa bankowego.
To za$ uzasadnia stwierdzenie niewazno$ci tej umowy.

Co do zasady samo przeliczenie kredytu wyrazonego nominalnie w zlotych polskich wedlug oznaczonego kursu waluty

obcej mozna uznaé za dopuszczalne i zgodne z ustawa. Wedlug art. 358' § 2 ke strony umowy, w szczegdlnosci
umowy kredytu, mogg zastrzec, ze wysoko$¢ Swiadczenia pienieznego zostanie ustalona wedlug innego miernika
warto$ci (por. wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 25.03.2011 r., IV CSK 377/10; z dnia 18.05.2016 r., V CSK 88/16;
z dnia 08.12.2006 r., V CSK 339/06). Tenze miernik moze by¢ rozumiany jako wskaznik w ogole majacy inny
charakter albo jako waluta obca w stosunku do waluty zobowigzania — skoro ustawodawca dopuszcza miernik
waloryzacji inny niz pieniadz, to znaczy, ze dopuszcza takze inny pienigdz (walute) niz pieniadz polski (waluta
polska). Swiadczenie pieniezne moze zatem zostaé zwaloryzowane wedlig przewidzianego w umowie kryterium —
przecietnego wynagrodzenia, stopy inflacji, kursu zlota, Sredniej ceny zboza albo jakichkolwiek innego wskaznika
gospodarczego, a takze przeliczenie Swiadczenia pienieznego wyrazonego nominalnie w zlotych polskich moze
nastgpi¢ wedlug kursu innej waluty. Indeksacja kredytu do waluty obcej jest postacia takiej wlasnie waloryzacji
umownej. Waloryzacja $wiadczenia pienieznego zmierza do urealnienia jego wartoSci poprzez odwolanie do
obiektywnych, niezaleznych od stron transakcji kryteriow. Takze w przypadku uméw kredytu takie urealnienie
moze znalez¢ zastosowanie. Waloryzacja kwoty nominalnej kredytu jest niezalezna od ustalen dotyczacych odsetek
umownych (kapitalowych), ktére w przypadku umowy kredytu stanowia wynagrodzenie banku za wykorzystanie przez
kredytobiorce udostepnionych mu $rodkéw pienieznych, w przeciwienstwie do odsetek za opdznienie pelniacych
wlaénie funkcje waloryzacyjna obok funkcji represyjne;j.

Regulacje dotyczace kredytu indeksowanego do waluty obcej zostaly wprowadzone do art. 69 ust. 2 pkt 4a i ust.
3 pr. bank. z dniem 26.08.2011 r. na mocy ustawy z dnia 26.07.2011 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe i
niektorych innych ustaw (tzw. ustawy antyspreadowej). Nie oznacza to jednak, iz przed ta data zawarcie umowy
kredytu tego rodzaju byto niedopuszczalne. Przeciwnie, mozliwo$¢ zawarcia umowy kredytu zawierajacej tego rodzaju

postanowienia mie$cila si¢ w ramach ogélnej swobody kontaktowania przewidzianej w art. 353" ke (por. wyroki Sadu
Najwyzszego: z dnia 29.04.2015 1., V CSK 445/14; z dnia 22.01.2016 r., I CSK 1049/14).

Jednakze prawidlowa, dopuszczalna i zgodna z prawem waloryzacja $wiadczenia wymagalaby jednoznacznego,
precyzyjnego oznaczenia miernika waloryzacji przewidzianego w treSci umowy. Oznacza to, ze przeliczenie sumy
kredytu w PLN na CHF musialoby zosta¢ dokonane od razu, wedlug uzgodnionego przez strony kursu, nie za$
odroczone w czasie na dzien nieznany w chwili zawarcia umowy i pozostawione swobodzie Banku.

W dacie zawarcia umowy kredytu kredytobiorcy nie byli w stanie ocenié, jaka bedzie suma rat splaty, czyli istota ich
zobowigzania wobec Banku. Nie mogli tego zweryfikowaé wobec braku w umowie odpowiedniego mechanizmu takiej
weryfikacji.

Nie ma przy tym zadnego znaczenia, czy kurs ustalany przez pozwanego miat tzw. ,rynkowy” charakter, jezeli nie
zostal opisany w umowie kredytu; w procesie cywilnym ocenia sie konkretny stosunek prawny pomiedzy konkretnymi
stronami. Wbhrew stanowisku pozwanego nie ma tez podstaw do przyjecia, ze musiat stosowa¢ dwa rézne kursy
dla r6znych operacji. Z uwagi na podwdjny mechanizm indeksacyjny i zastosowanie spreadu korzy$¢ banku ulega
zwiekszeniu, natomiast z punktu widzenia kredytobiorcy kredyt istotnie wydaje sie ,tanszy” i korzystniejszy z
uwagi na nizsze oprocentowanie, co jest jednakze elementem mogacym wywola¢ falszywe wyobrazenie po stronie
kredytobiorcy.

Treéc klauzuli umowy kredytu zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem ustalajacej cene zakupu i sprzedazy
waluty obcej, do ktorej kredyt jest indeksowany, powinna, na podstawie jasnych i zrozumialych kryteriow, umozliwié
wlaéciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu i racjonalnemu konsumentowi zrozumienie sposobu
ustalania kursu wymiany waluty obcej stosowanego w celu obliczenia kwoty rat kredytu, w taki sposob, aby konsument



mial mozliwo$¢ w kazdej chwili samodzielnie ustali¢ kurs wymiany stosowany przez przedsiebiorce (wyrok Trybunatu
Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej z dnia 18.11.2021 r., C-212/20).

W $wietle aktualnego orzecznictwa nie powinno budzi¢ watpliwoSci, iz postanowienia wprowadzajace mechanizm
indeksacyjny maja charakter niedozwolony, uznaje sie bowiem, iz okreslenie wysokoSci nalezno$ci obciagzajacej
konsumenta z odwolaniem do tabel kurséw ustalanych jednostronnie przez bank, bez wskazania obiektywnych
kryteriéw, jest nietransparentne, pozostawia pole do arbitralnego dzialania banku i w ten sposob obarcza
kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz narusza réwnorzedno$¢ stron (wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia
11.12.2019 r. V CSK 382/18; z dnia 30.09.2020 r., I CSK 556/18; z dnia 02.06.2021 r., I CSKP 55/21).

Nie ma przy tym mozliwoéci oddzielenia klauzuli kursowej (czyli $ciéle rodzaju stosowanych kurséw) od samej
klauzuli indeksacyjnej, bowiem s3 one powigzane miedzy soba, a takze z pozostalymi postanowieniami umowy.
Umowa dotyczyla kredytu indeksowanego, dodatkowo jej istotnym elementem bylo tez oprocentowanie bazujace na
wskazniku odnoszacym sie do waluty CHF.

Konsekwencja powyzszych wadliwosci jest eliminacja postanowien indeksacyjnych, prowadzgca do upadku umowy
kredytu w caloéci.

W aktualnym orzecznictwie sagdowym prezentowany jest poglad, ze art. 385( Vg oake. wylgcza stosowanie art. 58
§ 3 k.c., co uzasadnia stanowisko, ze nieuczciwe postanowienia indeksacyjne nie powinny by¢ zastepowane innym
mechanizmem przeliczeniowym opartym na przepisach kodeksu cywilnego (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia
27.11.2019 1., II CSK 483/18). W takiej sytuacji co do zasady wykluczona jest mozliwo§¢ zmiany przez sad tresci
nieuczciwych warunkow zawartych w umowie. Dzialania sadu w razie stwierdzenia klauzuli abuzywnej maja miec
charakter sankcyjny, co oznacza osiggniecie skutku zniechecajacego profesjonalnych kontrahentéw zawierajacych
umowy z konsumentami do zamieszczania w umowach z nimi nieuczciwych postanowien umownych. Skutek ten
nie moglby zostaé osiagniety, gdyby umowa mogla zosta¢ uzupeliona w niezbednym zakresie przez sad krajowy
przez wprowadzenie do umowy warunkéw uczciwych. Kontrahent konsumenta niczym by bowiem nie ryzykowal,
narzucajac nieuczciwe postanowienia umowne, skoro mogiby liczyé na to, ze sad uzupelni umowe przez wprowadzenie
uczciwych warunkow, ktore powinny by¢ przez niego zaproponowane od razu. W konsekwencji zastapienie przez
sad klauzul abuzywnych np. kursem $rednim waluty obcej z dnia wymagalno$ci roszczenia oglaszanym przez NBP,
nalezy wykluczy¢, jako sprzeczne z celem zalozonym w art. 6 ust. 1 Dyrektywy Rady nr 93/13/EWG z dnia 05.04.1993
r. w sprawie nieuczciwych warunkdéw w umowach konsumenckich. Ryzyko przedsiebiorcy stosujacego abuzywne
klauzule byloby bowiem w razie ich eliminacji ze stosunku umownego niewielkie i nie zniechecaloby przedsiebiorcow
do stosowania nieuczciwych klauzul w przyszlosci. Jezeli sad krajowy uzna, ze zgodnie z odpowiednimi przepisami
obowigzujacego prawa utrzymanie w mocy umowy bez zawartych w niej nieuczciwych postanowien nie jest mozliwe,
art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 nie stoi na przeszkodzie stwierdzeniu, ze ta umowa nie moze dalej obowiazywaé bez
takich warunkow i wtedy sad powinien orzec jej uniewaznienie (wyrok Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej
z dnia 03.10.2019 1., C-260/18, K. D., J. D. c/a (...)). Wola konsumenta, ktéry uwaza, iz stwierdzenie niewaznosci
calej umowy nie jest dla niego niekorzystne, przewaza nad wdrozeniem systemu ochrony, takiego jak zastapienie
nieuczciwego postanowienia i utrzymanie umowy w mocy (wyrok Trybunatlu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia
03.10.2019 r. C-260/18).

Niedozwolony charakter zastosowanych w umowie kredytu z dnia 04.04.2008 r. klauzul zostal juz wiazaco
przesadzony. Stosowane przez pozwanego klauzule przeliczeniowe, odpowiadajace: dostownie zapisowi § 2 ust. 2
oraz w sposOb bardzo zblizony zapisowi § 7 ust. 1 umowy, zostaly uznane za niedozwolone i podlegajace wpisowi
do rejestru takich klauzul pod poz. 3178 i 3179 na mocy wyroku Sadu Okregowego w Warszawie — Sadu Ochrony
Konkurencji i Konsumentéw z dnia 14.12.2010 r., XVII Amc 426/09, oraz wyroku Sadu Apelacyjnego w Warszawie
z dnia 21.10.2011 1., VI ACa 420/11. Jezeli przedsiebiorca zmienia jedynie kosmetycznie treS¢ postanowienia, ale
sens i tre§¢ normatywna postanowienia pozostaje taka sama, to postanowienie zmienione jedynie kosmetycznie nadal
pozostaje klauzula niedozwolona (uchwala skltadu 7 sedziow Sadu Najwyzszego z dnia 20.11.2015 r., ITII CZP 17/15).
Wyrok Sagdu Ochrony Konkurencji i Konsumentow wigze jako prejudykat inne sady, w szczegolnosci w indywidualnej



sprawie pomiedzy tym samym przedsiebiorca a innym konsumentem (zob. uzasadnienie uchwaly z dnia 20.11.2015
r., III CZP 17/15).

Nastepnie nalezy wskaza¢ na doé¢ juz utrwalong linie orzecznicza dotyczaca niewazno$ci umowy kredytu
indeksowanego (...) S.A. — takie stanowisko zajely:

- Sad Apelacyjny w Gdansku w wyroku z dnia 14.10.2021 1., V Aca 574/20;
- Sad Apelacyjny w Katowicach w wyrokach: z dnia 17.07.2020 r., I ACa 831/18 z dnia 19.08.2021 r., I ACa 1002/19;

- Sad Apelacyjny w Warszawie w wyrokach: z dnia 26.09.2018 r., VI ACa 427/178; z dnia 10.07.2019 1., VI ACa 1712/17;
z dnia 13.11.2019 r., I ACa 674/18; z dnia 21.12.2020 r., VI ACa 65/20; z dnia 15.09.2021 r., I ACa 404/19; z dnia
18.10.2021 1., I ACa 466/21; z dnia 18.10.2021 1., I ACa 577/21; z dnia 27.10.2021 1., I ACa 607/21.

Reasumujgc powyzsze, usprawiedliwione jest stanowisko powoda co do niewazno$ci umowy kredytu nr (...) z dnia
04.04.2008 r.

Zgodnie z art. 189 kpc pow6d moze zadaé ustalenia istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub prawa, jezeli
ma w tym interes prawny.

Powodztwo o ustalenie stosunku prawnego lub prawa moze zosta¢ uwzglednione wtedy, gdy spelnione sa dwie
przestanki merytoryczne: interes prawny oraz wykazanie prawdziwosci twierdzen powoda o tym, ze dany stosunek
prawny lub prawo rzeczywiscie istnieje. Pierwsza z tych przeslanek warunkuje okre$lony skutek tego powodztwa,
decydujac o dopuszczalno$ci badania i ustalania prawdziwosSci twierdzen powoda, wykazanie za$ istnienia drugiej z
tych przestanek decyduje o kwestii zasadno$ci powodztwa (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 27.06.2001 r., II CKN
898/00).

Interes prawny w rozumieniu art. 189 kpc oznacza potrzebe prawna, wynikajaca z sytuacji prawnej, w jakiej znajduje
sie powdd. Moze wynikac z bezposredniego zagrozenia prawa powoda lub zmierzac do zapobiezenia temu zagrozeniu.
Interes prawny wystepuje takze wtedy, gdy istnieje niepewno$é stanu prawnego lub prawa, majaca charakter
obiektywny. Pow6d musi udowodnié¢, ze ma interes prawny w wytoczeniu powddztwa przeciwko konkretnemu
pozwanemu, ktoéry przynajmniej potencjalnie stwarza zagrozenie dla jego prawnie chronionych intereséw, a sam
skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego, zapewni powodowi ochrone jego praw przez
definitywne zakonczenie istniejacego miedzy stronami sporu lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu w przyszlosci
takiego sporu, tj. obiektywnie odpadnie podstawa jego powstania. Na takie cechy roszczenia o ustalenie z art. 189
kpc wskazywal wielokrotnie Sad Najwyzszy, m.in. w wyrokach: z dnia 30.10.1990 r., I CR 649/90; z dnia 08.05.2000
r., V CKN 29/00; z dnia 04.10.2001 r., I CKN 425/00; z dnia 01.04.2004 r., II CK 125/03; z dnia 18.06.2009 r.,
II CSK 33/09; z dnia 18.03.2011 r., III CSK 127/10; z dnia 09.02.2012 r., III CSK 181/11, OSNC 2012/7-8/101; z
dnia 14.03.2012 r., II CSK 252/11; z dnia 29.03.2012 r., I CSK 325/11; z dnia 19.09.2013 r., I CSK 727/12. Inaczej
mowiac, przez interes prawny w procesie cywilnym nalezy rozumie¢ obiektywna w $wietle obowigzujacych przepiséw
prawnych, to jest wywolang rzeczywistym narazeniem lub zagrozeniem okreslonej sfery prawnej, potrzebe uzyskania
okres$lonej tresci wyroku (T. Rowiniski, Interes prawny w procesie cywilnym i w postepowaniu nieprocesowym,
Warszawa 1971, s. 26). Osoba zainteresowana moze dochodzi¢ roszczenia o ustalenie, je$li nie moze uzyskaé
jakiejkolwiek innej ochrony, w jakikolwiek inny sposob, niz poprzez uzyskanie i przedlozenie wyroku ustalajacego
istnienie lub nieistnienia prawa lub stosunku prawnego. O istnieniu interesu prawnego w rozumieniu art. 189 kpc
decyduje faktyczna, konkretna potrzeba ustalenia. Potrzeba ta za$ niewatpliwie wystepuje wowczas, kiedy ustalenie
prowadzi do definitywnego rozwiazania problemoéw powoda i chroni jego rowniez na przyszto$c przed posunieciami
strony przeciwne;j.

Biorac pod uwage fakt, iz umowa kredytu zostala zawarta na okres 480 miesiecy, liczgc od dnia uruchomienia
pierwszej transzy, czyli od dnia 15.04.2008 r. do dnia 15.04.2048 r., nalezy uznaé, ze zachodzi niepewno$¢ sytuacji



prawnej powoda wymagajaca wiazacego rozstrzygniecia. Ustalenie niewazno$ci umowy kredytu zwalnia powoda z
obowiagzku dalszego uiszczania kolejnych rat kredytu i otwiera droge do ostatecznego rozliczenia kredytu.

W tej sprawie spelnione zostaly przeslanki ustalenia nieistnienia stosunku kredytu na podstawie art. 189 kpc,
tj. posiadanie przez powoda interesu prawnego w zadaniu takiego ustalenia oraz zaistnienie niewazno$ci umowy
stanowiacej zrodlo tegoz stosunku prawnego w postaci jej sprzecznosci z prawem (art. 58 § 1 kc).

Poniewaz A. K. (1) na podstawie porozumienia wszystkich stron umowy kredytu zostala zwolniona z zobowiazania,
ktoérego calosé przejal powod, powodd posiada legitymacje do dochodzenia roszczenia o ustalenie, za$ udzial A. K. (1)
W sprawie, czy to po stronie czynnej (jako powddki) czy to po stronie biernej (jako pozwanej) byt zbedny.

Sad ustalit zatem, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 04.04.2008 r. zawarta pomiedzy (...) S.A. w W. oraz
J.K.iA K. (1) jest niewazna.

Poniewaz powdd konsekwentnie wskazywal na niewazno$é umowy kredytu, realizujac uprawnienie przystugujace
mu jako konsumentowi poszukujacemu ochrony na drodze sadowej (por. wyrok Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii
Europejskiej z dnia 03.10.2019 r., C-260/18), nie bylo potrzeby dokonywania oceny relacji stron z punktu widzenia
roszczenia zgloszonego jako ewentualne. Powod dokonal wyboru skutku w postaci niewaznosci umowy, jedynie
ewentualnie domagajac sie na wypadek jej utrzymania rozliczenia kredytu z pominieciem kurséw ustalanych przez

Bank. Wobec zasadno$ci roszczenia gtéwnego zbedne bylo przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego (art. 235 § 1
pkt 2 kpc).

Na podstawie art. 98 kpc powodowi jako wygrywajacemu sprawe przystuguje zwrot kosztéw procesu obejmujacych:
oplate sadowa od pozwu — 1.000 zl, wynagrodzenie pelnomocnika procesowego ustalone zgodnie z § 2 pkt 6
rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22.10.2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci adwokackie — 5.400 zl,
oplate skarbowa od pelnomocnictwa — 17 zl, tj. facznie 6.417 zt.

Majac powyzsze na uwadze, Sad podjal rozstrzygniecia zawarte w sentencji wyroku.



